KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 2-12X44MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SC - KENTUCKY LONG PRECISION 2-12X44 FFP ILL
SHARPSHOOTER MOA BLK

This precision riflescope series boasts first focal plane, glass etched illumination,
and each scope in this series has a monster zoom ratio of 6x. Turrets are locking
and zero re-settable. Includes includes high quality flip caps, 3" sun shade, and
both low- and high-profile throw fins. You demand great glass, a smart FFP
reticle, and adjustable parallax; but that’s not enough. You want reticle
illumination for low light situations and locking, zero-resettable target turrets. You
want a ton of zoom- top magnification 6 times greater than the starting point.
You'll get all that and even more when you step up to Kentucky Long. llluminated
first focal plane reticle Included high and low profile magnification lever Fast
Focus Eyepiece Adjustable Parallax from 10 yards to infinity 120 MOA/34 MIL of
total internal adjustment Locking Turrets Includes short and tall magnification
throw fins, flip up lens caps, scope cloth, and 3" Sunshade.

Attributes

Name: KENTUCKY LONG PRECISION 2-12X44 FFP ILL SHARPSHOOTER MOA BLK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047510

Mfr. No.: KTK21244-4M

Battery: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 3.40",2.76"

Finish: Black

Focal Plane: First

lllumination: Yes

Length: 12.4"

Max Magnification: 12x

Min. Magnification: 2x

Model Number: Kentucky Long
Objective Size: 44mm

Reticle: Sharpshooter Grid MOA
Tube Size: 30mm

Weight: 24.0 oz

Delivery weight: 1.225kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 483mm

UPC: 889157001067

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das KENTUCKY LONG
PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir das KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE entschieden hast. Dieses Zielfernrohr bietet dir hochwertige Funktionen und eine beeindruckende Leistung.
Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder Nebel, da dies
die Sicht beeintrachtigen kann.

® Achte darauf, dass das Zielfernrohr ordnungsgemaf an deinem Gewehr montiert ist, um Verletzungen oder
Unfélle zu vermeiden.

* Verwende nur die empfohlenen Batterien (CR2032) und achte darauf, dass die Batterien sicher eingesetzt
sind.

® Vermeide es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder direkten Sonnenlicht tber l&Angere Zeit
auszusetzen.

® Achte beim Einstellen des Absehens darauf, dass der Fokussierring und der Parallaxenausgleich korrekt
eingestellt sind, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Montiere das Zielfernrohr sicher auf deinem Gewehr, indem du die mitgelieferten Montageanleitungen
befolgst.

® Stelle sicher, dass die Verriegelungstirme fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

2. Nutzung:

Schalte die Beleuchtung des Absehens ein, wenn du bei schwachem Licht schief3t.

Nutze den VergroRerungshebel, um die gewiinschte Vergro3erung einzustellen (2x bis 12x).
Verwende den Parallaxenausgleich, um die Sicht ab 10 Yards bis unendlich zu optimieren.
Uberpriife regelmaRig die Justierung des Absehens und stelle sicher, dass es auf Null zuriickgesetzt
ist, wenn du die Turme verstellst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Achte darauf, dass du alle Teile des Zielfernrohrs umweltgerecht entsorgst, um die Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Alle Produkte miissen einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von optischen Geraten von gréf3ter Bedeutung ist. Halte dich
an diese Richtlinien, um die beste Leistung und Sicherheit deines KENTUCKY LONG PRECISION SERIES
212X44MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE zu gewabhrleisten.



Kentucky Long Precision Series 212X44MM FFP
llluminated Rifle Scope Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Kentucky Long Precision Series 212X44MM FFP llluminated Rifle Scope. This guide
provides important safety instructions and general guidelines to ensure safe and effective use of your riflescope.
Please read this manual thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms and optics.
Always handle the riflescope with care to avoid damage.

Do not use the riflescope for any purpose other than its intended use as a precision aiming device.

Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or malfunction.

If you notice any defects, discontinue use immediately and consult a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this riflescope.

® Mounting: Ensure that the riflescope is securely mounted to your firearm before use. Follow the

manufacturer's instructions for proper installation.
Zeroing: Before using the riflescope in the field, ensure it is properly zeroed to your firearm to avoid
misalignment.

* [llumination: Use the illuminated reticle feature only as needed. Excessive brightness can cause eye strain.

Parallax Adjustment: Adjust the parallax according to the distance to your target to ensure accuracy.

® Weather Conditions: Avoid using the riflescope in extreme weather conditions that may impair visibility or

damage the product.
Maintenance: Clean the lenses with a soft cloth and appropriate cleaning solution to maintain clarity and
functionality.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

® Select a suitable mounting location on your firearm.
® Securely attach the riflescope using the provided mounting rings or bases.
® Ensure the riflescope is level and aligned with the bore of the firearm.

Usage:

Adjust the eyepiece for proper focus.

Set the magnification level according to your shooting needs.

Use the locking turrets to make adjustments to windage and elevation.
Activate the illumination feature as needed for low light conditions.
Adjust the parallax setting based on the distance to the target.

Zeroing the Scope:

® Fire a group of shots at a target to determine the point of impact.
® Adjust the turrets to align the point of impact with the point of aim.
® Repeat the process until the scope is zeroed.

Disposal Instructions



Dispose of the riflescope and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic components in regular household waste. Follow local guidelines for electronic
waste disposal.

® Remove batteries and recycle them according to local battery recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Kentucky Long Precision Series 212X44MM FFP llluminated Rifle
Scope, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Kentucky Long Precision Series riflescope. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el visor KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED RIFLE SC de
SWAMPFOX OPTICS. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad del producto y su uso
adecuado, asegurando una experiencia segura y efectiva. Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes de
usar el visor.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el visor esté instalado y utilizado correctamente para evitar accidentes.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza el visor solo para su propésito previsto y siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el visor presenta algun problema, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: La iluminacion del reticulo es (til en condiciones de poca luz. Asegurate
de ajustar la intensidad de la iluminacidn segln sea necesario.

® Ajustes de paralaje: Asegurate de ajustar el paralaje desde 10 yardas hasta el infinito para obtener la mejor
precision.

* Bloqueo de turrets: Utiliza la funcion de bloqueo de turrets para evitar ajustes accidentales durante el uso.

®* Manejo del visor: Evita golpear o dejar caer el visor, ya que esto puede afectar su precision y
funcionamiento.

®* Mantenimiento: Limpia el visor regularmente con un pafio suave y seco para evitar rayones en el vidrio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del visor:

Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacion.
Coloca el visor en el riel correspondiente del rifle.

Ajusta el visor hasta que esté alineado con el cafion del rifle.

Asegura el visor utilizando los tornillos de montaje proporcionados.

Verifica que el visor esté firmemente sujeto antes de utilizarlo.

2. Uso del visor:

® Ajusta la magnificacién girando la palanca de magnificacién hasta el nivel deseado (minimo 2x,
maximo 12x).
Utiliza la funcion de iluminacién para mejorar la visibilidad del reticulo en condiciones de poca luz.
Realiza ajustes de turrets segln sea necesario, recordando bloquearlos después de hacer ajustes.
Practica en un entorno seguro antes de usar el visor en situaciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de dispositivos Gpticos y componentes electronicos.
No arrojes el visor en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten productos 6pticos y
electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si experimentas problemas con el visor, por
favor contacta a un representante del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante sobre el producto.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia con el visor KENTUCKY LONG PRECISION.



Guide de Sécurité pour Lunettes de Tir KENTUCKY
LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SC

Introduction

Merci d'avoir choisi les lunettes de tir KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED. Ce
guide a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de votre produit.
Veuillez le lire attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de vos lunettes pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas les lunettes a la portée des enfants sans surveillance.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez les lunettes, surtout dans des conditions de
faible luminosité.

* Ne modifiez pas ou ne démontez pas les lunettes, car cela pourrait affecter leur performance et leur sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de I'Eclairage: Utilisez I'éclairage du réticule uniquement dans des conditions de faible luminosité.
Evitez de l'utiliser en plein jour pour prévenir toute géne visuelle.

* Positionnement: Assurezvous que vos lunettes sont correctement montées sur votre arme pour éviter tout
mouvement ou décalage pendant |'utilisation.

* Réglage de la Parallaxe: Ajustez la parallaxe selon la distance de votre cible pour garantir une précision
maximale.

* Manipulation: Ne pointez jamais les lunettes vers des personnes ou des animaux, méme Si vous pensez que
I'arme est déchargée.

® Transport: Utilisez le paresoleil et les caches d'objectif fournis lorsque vous transportez les lunettes pour les
protéger contre les dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Lunettes:

® Montez les lunettes sur le rail de votre arme en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
® Assurezvous que les tourelles sont accessibles pour les ajustements.
* Vérifiez que les lunettes sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Réglage du Réticule:

® Utilisez le levier de grossissement a profil haut ou bas pour ajuster le niveau de grossissement selon
vos préférences.
® Réglez le réticule en utilisant les tourelles verrouillables pour un ajustement précis.

3. Utilisation des Lunettes:
® Regardez a travers l'oculaire et ajustez la mise au point si nécessaire.

® Utilisez la fonction d'éclairage si vous étes dans une situation de faible luminosité.
® Veillez a toujours avoir une bonne posture et une prise ferme sur I'arme.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les lunettes a la poubelle. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des
équipements optiques.
® Siles lunettes sont endommagées ou hors d'usage, apportezles a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
désigné dans votre région.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez & garantir non seulement votre sécurité, mais
aussi celle des autres lors de ['utilisation de vos lunettes de tir KENTUCKY LONG PRECISION. Merci de votre

attention et bonne utilisation !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per KENTUCKY
LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SC

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED RIFLE SC.
Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il mirino solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente il manuale prima dell'uso.

Controlla il mirino per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il mirino se & danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il mirino e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzo Responsabile: Utilizza il mirino solo in aree designate per la pratica di tiro. Rispetta sempre le leggi
locali riguardo all'uso di armi da fuoco.

* [lluminazione: L'illuminazione del reticolo & progettata per migliorare la visibilita in condizioni di scarsa
illuminazione. Non utilizzare l'illuminazione in ambienti non idonei.

® Controllo della Parallasse: Assicurati che la parallasse sia regolata correttamente per la distanza di tiro
desiderata.

® Sicurezza delle Lenti: Non toccare le lenti con le mani sporche o abrasive. Utilizza il panno fornito per la
pulizia.

® Manutenzione: Sequi le istruzioni di manutenzione per garantire che il mirino rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:
® Monta il mirino sul tuo fucile seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
® Assicurati che il mirino sia saldamente fissato e allineato.
2. Regolazione del Reticolo:
® Utilizza i turretti per regolare il reticolo secondo le tue preferenze.
® Controlla la regolazione interna totale di 120 MOA/34 MIL.
3. Accensione dell'llluminazione:
® Accendi il reticolo illuminato per migliorare la visibilita in condizioni di scarsa illuminazione.
® Regola l'intensita dell'illuminazione secondo necessita.
4. Uso del Mirino:
® Mira con attenzione e segui le pratiche di sicurezza del tiro.
® Non lasciare mai il fucile incustodito con il mirino montato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti ottici e batterie.

® Non gettare il mirino o le sue componenti nell'ambiente.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o necessita di supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il
tuo mirino KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED RIFLE SC. La sicurezza e
fondamentale per un utilizzo responsabile e per il benessere di tutti.



KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM
FFP ILLUMINATED RIFLE SC KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Kentucky Long Precision 212X44MM FFP llluminated Rifle Scope tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Tarkista tuote sdannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Vaurioituneita tuotteita ei tule kayttaa.

* Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epéatavallisia &4nia tai toimintahairidita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa. Vaara kaytto voi aiheuttaa vahinkoja tai
vaaratilanteita.

® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tata kiikaritahtainta.

Varmista, etta kiikaritdhtain on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttda.

Valta suoraa auringonvaloa kiikaritahtaimen linssille, silla se voi vahingoittaa optiikkaa.
Ala katso suoraan auringonvaloon Kiikaritahtaimen |&pi.

Varmista, ettd kaikki saadot, kuten suurennus ja parallaksi, ovat oikein ennen ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnita kiikaritédhtain tukevasti aseen paalle kayttden mukana tulevia kiinnikkeita.
® Varmista, etta kiikaritdhtdin on suoraan linjassa aseen piipun kanssa.
® Tarkista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttda.

2. Kayttd

® Kaynnista valaistus kaantamalla saadinta, kun tarvitset valaistusta heikossa valossa.
® S&ada suurennus haluamallesi tasolle (2x 12x) kayttamalla suurennussaatoa.

® S&ada parallaksi 10 metrista aarettomyyteen varmistaaksesi tarkkuuden.

® Kayta lukittavia tornisaatoja varmistaaksesi, ettd asetukset pysyvat paikallaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Kierratd mahdolliset osat, kuten paristot, asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



Kentucky Long Precision 212X44MM FFP llluminated Rifle Scope on suunniteltu tarjoamaan erinomaista tarkkuutta
ja kdyttdmukavuutta. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu
KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM
FFP ILLUMINATED RIFLE SC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SC. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a pfesnost. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a maximalni vyuZiti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporugeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim puSkohledu se ujistéte, Ze jste obeznameni s jeho funkcemi a ovladanim.

Vzdy pouzivejte puSkohled v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se stfelnych zbrani.
Zkontrolujte puSkohled pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo vadny.

Uchovavejte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak puSkohled pouZivat, vyhledejte pomoc od odbornika nebo zkuSeného stfelce.

Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Nikdy nesmérfujte puSkohled na lidi nebo zvifata, dokud nejste pfipraveni stfilet.

® P¥i pouzivani puskohledu v noci nebo v podminkach slabého osvétleni pouZivejte osvétlenou kfizovou miru s
opatrnosti.

® Ujistéte se, Ze jste na bezpecném misté a mate jasny vyhled na cil.

®* Nepouzivejte puskohled, pokud je poSkozeny, a ihned jej nechte zkontrolovat odbornikem.

® Dodrzujte pokyny pro udrzbu a ¢isténi puskohledu, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost a spravnéa funkénost.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pusSkohledu:

® Ujistéte se, Ze mate spravné montézni pfislusenstvi pro vas typ pusky.
* Peclivé pripevnéte puskohled k montaZi podle pokyn( vyrobce montaze.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné upevnén a spravné zarovnan.

2. Pouzivani puskohledu:

* Nastavte puskohled na pozadované zvétSeni (min. 2x, max. 12x).

® Upravte paralaxu podle vzdalenosti cile (od 10 yardd do nekoneéna).

® Pouzijte uzamykatelné turrety pro pfesné nastaveni a opétovné nastaveni na nulu.
® P¥i pouziti osvétleni kfize nastavte jas podle podminek okolniho svétla.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci puskohledu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadu.
® Zvazte recyklaci komponent(, pokud je to mozné.
® Nikdy nezahazujte puSkohled do béZzného odpadu, pokud obsahuje elektrické soucasti (napf. baterie).

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled KENTUCKY LONG PRECISION SERIES 212X44MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SC. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



